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ELECTRIC KETTLE

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade
name “Saturn”. We are sure that
our devices will become essential
and reliable assistance in your
housekeeping.

Avoid extreme temperature
changes. Rapid temperature change
e.g. when the unit is moved from
reezing temperature to a warm
room) may cause condensation
inside the unit and a malfunction
when it is switched on. In this case
leave the unit at room temperature
for at least 1.5 hours before
switching it on.

If the unit has been in transit, leave
it indoors for at least 1.5 hours
before starting operation.

General safety instructions

. Before commissioning this
device please read the instruction
manual carefully.

. Please keep these instructions,
the guaranty certificate, the sales
receipt and, if possible, the carton with
the inner packaglngI

The device is intended

excluswely for private and not for
commercial use!
. Always remove the plug from
the socket whenever the device is not in
use, when attaching accessory parts,
cleaning the device or whenever a
disturbance occurs. Switch off the
device beforehand. Pull on the plug, not
on the cable.

Consequently, when selecting
the location for your device, do so in
such a way that children do not have
access to the device. Take care to
ensure that the cable does not hang
down

Test the device and the cable
regularly for damage. If there is dam-
age of any kind, the device should not
be used.

. Do not repair the device
yourself, but rather consult an
authorized expert.

. For safety reasons broken or
dam- aged mains lead may only be
replaced by an equivalent lead from the
manufacturer, our customer service
department or a similarly qualified
person.

. Keep the device and the cable
away from heat, direct sunlight,
moisture, sharp edges and such- like.

. Never use the device
unsupervised! Switch off the device
when- ever you are not using it, even if
this is only for a moment.

. Use only original accessories.
J Do not use the device outdoors.
. Under no circumstances must

the device be placed in water or other
liquid, or come into contact with such.
Do not use the device with wet or moist
hands.
. Should the device become
moist or wet, remove the mains plug
from the socket immediately

Use the device onIy for the
|ntended purpose.
. Service life - 3 years.

SpeC|aI Safety Instructions

Use only cold water when
f||||ng.

The water level must be
between the MAX. and MIN. marks!

Switch the appliance off before
removmg it from the base.

Always ensure that the lid is
t|ghtly closed.

The base and exterior of the
appllance must not become wet.

First Use

Before using the appliance for the first
time water should be boiled in it twice
without any additives.

1. Place the appliance on a flat

surface.

2. Fill the kettle with water. Do
not overfilll Use the water level
indicator.

3. Place the kettle flush on the
base.

4. Electrical connection

Check whether the electrical voltage
that you intend to use is the same as
that of the appliance. Details are to be
found on the label on the base.
5. Switch the appliance to position
1. The control lamp on the water level
indicator shows that the water is being
boiled.
6. After boiling the appliance
switches off automatically.

Disconnect the appliance from
the mains electricity supply. Do not
press up the lid when pouring.

Cleaning
. Always remove the plug from
the mains supply before cleaning the
appllance
The exterior of the appliance
should be cleaned, if necessary, with a
sllghtly damp cloth without additives.
The calcium filter can be
removed for cleaning.



WARNING

This appliance is not intended
for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or
mental  capabilities, or lack of
experience or knowledge, unless they
have been given supervision or
instruction concerning the use of the
appliance by a person responsible for
their safet?;
. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the
appllance

If the suple cord is damaged,
|t must be replaced by the manufac-
turer, its service agent or a similarly
quallﬁed person in order to avoid a
hazard.

SPECIFICATIONS:

Power: 2200 W
Rated Voltage: 220-240V
Rated Frequency:50 Hz
Rated Current: 10 A

SET

ELECTRIC KETTLE 1
INSTRUCTION MANUAL

WITH WARRANTY BOOK 1
PACKAGE 1

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

You can help protect the
environment! Please
remember to respect the
local regulations: hand in
the non-working electrical

equipment to an
appropriate waste disposal
center.

The manufacturer reserves the right
to change the specification and
design of goods.

SNIEKTPOYAWHUK

YBakaeMblil Nokynarenb!
Mozppasnsiem Bac ¢ npno6 ereHvneM
u3genus ToproBo Mapku “Saturn”.
Mbl yBepeHbl, 4YTO Hawwu wuspenus
6yAyT BepHbIMM UM  HaAEXHbIMM
nomMouwHukamm B BawweM pomMmawiHeM
xo3saicTBe.

He noaBeprasite ycTpo#icTBO pe3kum
nepenagaM Ttemnepartyp. Pe3kas
cmMeHa Temneparypbl (Hanpumep,
BHeceHne yCTpoicTBa C Mopo3a B
Tensoe nomeujeHume) MoirxeT
BbI3BaTb KOHAeHcayuto Bsarm

BHYTpM yCTpPOM)CTBa M HapywnTb ero
paborocnocobHocTb npm
BKJIIOYEHUN. YCTPOHCTBO A[OJIKHO
OTCTOSITbCSI B T€MJIOM NMOMEL|EHNN He
MeHee 1,5 yacoB. BBog ycTpoiicTBa B
SKcnyataymro nocne
TPaHCIOPTHPOBKU [MPON3BOANTL HE
paHee, yeM 4yepe3 1,5 yaca nocne
BHECEHMS1 ero B roMelLleHue.

Mepbl NpeaoCcTopoOIKHOCTH

. Mepen rnepsbIM
MCMOJSIb30BaHUEM BHUMAaTENbHO
npoyuntanTe WHCTPYKLMIO no
3KcnnyaTa|.w|m

CoxpaHuTe  WMHCTPYKUMIO  NO
:—>|<cnnyaTauMM rapaHTUAHbBIA  TasoH,
KaCCOBbIA YeK U YNaKOBKY.

. Mpubop npeaHa3sHayeH ANd
MNCMONb30BaHNS UCKIIOYUTENBHO B bbITY.
. OTkntoyanite BWIIKY CETEBOro
WHypa nuTaHus n3 po3eTKkun
3/1eKTpoceTH, ecnm npmbop He
ncnonb3syeTcs, npu nobasneHum
akceccyapoB, 4UWCTKE WAWM B cCny4vae
HeHaanexauwern pabotbl. [Mepea 3TuM
BbIK/lOUNTE NpUbOp. Bbikouyas, TaHUTE
3a BWJIKY, @ He 3a LUHYp NUTaHWS.

. XpaHute npubop B MecTax,
HEeAOCTYMNHbIX ANSt AOCAraeMoCTU AeTew.
DNeKTpUYecKMn LWHYp He  [O0JIKEeH
cBMcCaTb C Kpas cTona.

. PerynapHo nposepsnTe npubop
W WHYp NUTaHUA  Ha_  Hanuyue
NoBpexXAeHUn. Mpwn obHapyxeHuu

noBpexaeHWn HeMeLseHHO npekpaTuTe
ncnonb3oBaHue npmbopal

. He peMOHTUpyMNTE npnbop
camocTtoaTenbHo -  obpatutecb B
aBTOPU3MPOBaHHbIA CEPBUCHBINA  LEHTP
,qm:l peMoHTa.

Ecnun nospexaeH LHYp
nMTaHml ero  JO/KEH  3aMEeHUTb
pa6OTHVIK aBTOPM3MPOBAHHOIO
CEPBUCHOrO LIeHTpa.

. Mpubop n ceTeBOW  LWHYp
LOJIKHbI 6bITb Ha [OCTaTOYHOM
paccTosiHMM  OT  UCTOYHWKOB  Tenna,
NpAMbIX  COSIHEYHbIX J1y4el, OCTPbIX
YyrnoB U T.A4.

. He octaBnaite npubop 6e3
npucmoTtpa! BbikntouanTte npubop, ecnu
Bbl HE UCMOMb3YyeTe ero.

. Wcnonbayiite TONbKO
OpVIFVIHaJ'IbeIe 3anyacTu.

He wucnonb3yiTe yCTpPOWCTBO
BHe noMeLLeHus.

. He norpyxalite npubop B BOAY
WIW  ApYyrylo Xuakoctb. He 6Hepute
YaWHWUK BNI@XKHbIMU pyKaMU.

. MpoTpuTe  YCTPOMCTBO  Npwu
MonaAaHnM Ha Hero BOAbl MK Nobon
,qpyrow XUAKOCTU.

Ncnonb3yiTe YahHWK TONbKO MO
HaBHal-IeHVHO
. Cpok cnyx6bl — 3 roaa.



CneunanbHble MHCTPYKUMM MO MC-
NnoJsib30BaHUIO 3J1IeKTpoYaiHMUKa

. HanonHante — uyalHWK  TONIbKO
XOJI04HOW BOAOWN. .
. YpoBeHb BOAbl B  YaliHUKE

OO/DKEH OblTb MeXAy MWHUManbHOW U

MaKCMMasibHON OTMETKaMu.

. Otknovante npubop nepen

TeM Kak CHMMaTb ero c 6asbl MnTaHus.
Yb6eauTtecs, yTo KpblLKa

‘-IaVIHVIKa NJ0THO 3aKpbITa.

. MpoTpute 6a3y M BHELHIOW

yacTb npubopa nNpu nonagaHum Ha HUX

BfaAru Uan Apyrov >XuaKocTu.

MepBoe ncnosb3oBaHue

MNepen nepsbIM NCNOJSIb30BaHMNEM
HECKONIbKO pa3 MnpoKunATUTE B HeM
BOAY.
1. MocTaBbTe YalHUK Ha POBHYIO,
cyxyro NOBEPXHOCTb.

HanonHute 4varHuk Bogon. Bo
M36e>|<aHme BblIMBAHNA  BOAbl U3
yarHuKa, He HanuBalTe BOAY Bblwe
MaKCMManbHOW OTMeTKu. [na  3Toro
CreanTe 3a MHAMKATOPOM YPOBHSA BOAbI.

MocTaBbTe YaMHWK Ha KPYrnyo
6a3y nUTaHuS.

JneKkTpuyeckoe  COeAuHeHue.
I'IpOBepre, COOTBETCTBYET m
HanpshkeHWe, yKasaHHOe Ha Kopnyce
YarHWKa, HaNpsHKEHMIO B 3N1eKTPOCeT!.

5. Brntounte npmubop C NOMOLLbIO
KHOMKM BK/IOYEHUS - rnonoxeHue 1.
3aropuTcs  uHAMKaTop nuTaHua. OH
03HayaeT, YTo BoAa HarpesaeTcs.

6. Korga BoZa 3akunuT, 4YarHuK
ABTOMaTU4eCKM BbIK/THOUUTCS.

7 OTkntounTe 6asy nuTaHus oT
ceTu nuTaHusa. YbeauTtecb, YTO KpbIWwKa
NAOTHO 3aKkpbiTa, nepeg TeM  Kak
HanvBaTb BOAY U3 YaWHMKa.

Ouucrka
. Mepea  4UCTKOM  OTKKOYUTE
YCTpOMCTBO OT ceTu.

Ounwaiite  BHEWHIO  4acTb
npm6opa Crierka B/IaXHOM TKaHbio. He
ncnonb3yrnte abpasuBHble MaTepuansbl
VIJ'IVI pacTBopuTenu.

PerynapHo ouunwaiite uabTp
OT OTJIOXEHUN.

BHUMAHME
. Mpubop He npeaHasHayeH Ans
NCMNOJIb30BaHusl nvuamm c

OrpaHUYEeHHbIMK pursmyecknmu,
YYBCTBUTENbHLIMWU WX YMCTBEHHbIMMU
CNOCOBHOCTSIMU UMM NpPU OTCYTCTBUU Y
HUX OMblTa WM 3HAHWKN, €CNM OHU He
HaxoAsTCs MoA KOHTpPOJSieM WUAW  He
MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 Mcnosb-
30BaHUn npubopa nnuomM,
OTBETCTBEHHbIM 3a ux 6e3onacHocTb. He
pekoMeHayeTcs MCNOsb30BaHUM
npmnbopa NMUOM, OTBETCTBEHHbIM 3a WX

6e3onacHoCTb. He pekoMeHayeTcs
MCMONb30BaTb YCTPOWCTBO AeTaM B
Bo3paCTe 0o 14 ner.

[eTn ponXkHbl HAaXOAUTbCS MOA,

I'IpVICMOTpOM ANS YBEPEHHOCTM B TOM,
4YTO OHW He UrpaloT C YCTPONCTBOM.
. Mpwn noBpexaeHnn WwHypa
NUTaHUSA OH AJO0/MKEH O6biTb 3aMeHeH B
aBTOPU3MPOBaHHOM CEPBUCHOM LEHTpE,
paboTHUKOM ueHTpa nnm
KBanM@uUMpPOBaHHbIM paboTHUKOM.

TEXHUYECKUNE XAPAKTEPUCTUKAN
MOLWWHOCTb: 2200 Bt
HoMuHanbHoe HanpsxeHue: 220-240 B
HoMMHanbHasa 4yactoTa: 50y
HoMmuHanbHasa cuna Toka: 10 A

KOMNJIEKTALUNA
SNEKTPOYANHNK 1
NHCTPYKUWA MO 3KCIIJTYATALUN
C FTAPAHTUNHbBIM TAJTOHOM
YMNAKOBKA

BE3OMNACHOCTb OKPY)XAIOLLEN
CPEAbIL. YTUNIN3ALUNA
Bbl MoxeTe nomMoyb B

=

oxpaHe OKpYyxatoLlen
cpeabl! Moxanyicra,
cobntopanTte MeCTHble
npasuna: nepepasavite
B Hepabotawouee
aneKTpuyeckoe

obopynoBaHMEe B  COOTBETCTBYOLLUI
LEHTP YTUAN3ALMU OTXOA0B.

MpousBoauTenb ocraBnsieT 3a cobomn
npaso BHOCUTb N3MeHeHus B
TeXHUYeCKne XapaKTepUCTUKM MU
nusauu MBAGHMM.

ENEKTPOYANHUK

LWaHoBHMIT nokynuto!
Bitaemo Bac i3 npua6aHHaM Bupoby
TopriBenbHOi Mapku “Saturn”. Mn
BMeBHeHi, Wo Hawi Bupo6bu 6yayTb
BIiPHUMM W HaAIAHMMM NOMiIYHUKAMMU
Bawomy AOMaLIHbOMY
rocnopapcrsi,
He nigpasaiite npucrpii piskum
nepenagam remneparyp. Pi3ka 3miHa
TemMneparypm (Hanpuknag,
BHECEHHSI TPUCTPOIO 3 MOpO3y B
Tenae npuMILjeHHs) Moxke
BUKJINKaTH KOHAEHcayilo BOJIOrM
BCepeAnHi NMPUCTPOIO Ta MOPYLINTH
Jioro npayesfaTHiCTb Npy BMUKaHHI.
Mpucrpiii noBuHeH BIACTOATHCA B
TenJ1oMy npuMiljeHHi He MeHLe HiX3
1,5 rognHn. BBegeHHs1 NMPpUCTPOIO B
ekcnyarayiro nicna
TPaHCMNOPTYBaHHsI MPOBOAUTU  He



paHiwe, HI)K yepes 1,5 rogmHm nicna
BHECEHHSI Hioro B NnpNMiljeHHs.

3ano6ixHi 3axoaun

. Mepea neplwmM BUKOPUCTAHHSAM
YBaXHO  MpouynTante iHCTpyKuilo 3
eKcnnyaTaun

36epexiTb IHCTpYKLUitO 3
eKcnnyaTaun rapaHTiiHWiA TanoH,
KaCOBWIN YeK i yNakoBKy.

o Mpunag  npusHaveHu  Ans

BVIKOpVICTaHH;I BUKJIIOYHO B NO6YTI.
BuMmMKanTe BUIKY XUBNEHHSA 3
pO3eTKVI efieKTpoMepexi, SAKWo npunaj
He BWKOPWUCTOBYETbCHA, MNpU A0AABaHHI
akcecyapiB, uJuleHHI abo B pasi
HeHanexHoi poboTu.
Mepen UM BUMKHITb npunaa.
BuMukatoumn, TArHiTL 3a WTencenbL, a He
3a LHYp KUBNEHHS.
36epirante npunaa y Micusx,
He,Cl,OCTYI'IHVIX ONA LOCSHKHOCTI AiTedn.
ENeKTpuyHMn WHYp HE NOBUHEH
BBVICEITVI 3 Kpato CTony.

. PerynapHo nepesipanTe npunag
i WHYp OKMBNEHHS Ha HasBHICTb
MOLWKOAXEHb. Mpun BUSIBNEHHI
NOLIKOAXEHb HeramHo NPUNUHITL
BMKOpMCTaHHﬂ npunagy!

He pPEMOHTYITE npunag
CaMOCTIVIHO- 3BEpPHITbCSA B

aBTOPU30BaHWI CEpBICHUA UeHTp ANns
peMOHTy

Akwo NOLUKOAXKEHO LIHYP
)KVIBJ'IeHHﬂ Oro NOBMHEH 3aMiHUTK Npa-
LiBHWK aBTOPU30BaHOro CEpBiCHOIro
LeHTpy.
. Mpunan Ta kabenb >XWBNEHHSA
NOBWHHI 6yTW Ha AOCTaTHIN BiaCTaHi BiA
Lxkepen  Temnna, MpsAMUX  COHAYHMX
I'IpOMEHIB rocTpux KyTiB i T.A.

He 3anuwante npwnag 6e3
Harnq,u,y' BuMukante npunan, AKWo Bu
He BUKOPUCTOBYETE OTO.

BukopucTosyiite nuwe
OpMI’IHaJ'IbHI 3an4acTuHu.

He BukopucToBYynTE NpPUCTPIN
no3a NPUMILLLEHHSAM,

He 3aHyptoiite npuiag y Boay
a6o iHWy pianHy. He 6epiTb 4anHuMK
BOJIOTMMU PyKaMu.

. MpoTpiTb npucTpin npwu
nonagaHHi Ha Hboro Boaun abo 6yab-akoi
IHUJOI pianHN.

BukopucrtoByiite 4YamHUK nuwe

3a MPpU3HAYEHHSAM.

. TepMiH cnyx6bu — 3 pokwu.
CneuianbHi iHCTpyKUii 3
BUKOPUCTAHHSA e/leKTpoYailHnka

. HanoBHOMWTE  YalHWK  nuwe

xonop.HOlo BOJOH0.

PiBeHb  BOAM B YalHWKY
I'IOBVIHeH 6yTv MiX MiHIiManbHOW i
MaKCUMasbHOI BiAMITKaMU.

. _ BumukaiiTe npunaa nepeg Tum,
AIK 3HIMaTK Moro 3 6a3un XunBNEHHS.

o MNepekoHaWTeCb, WO KpULLKa
yariHuKa fobpe 3aunHeHa. ]
. MpoTpiTb 6a3y i 30BHIWHIO

4acTWHY npuaagy Mpu MOTPanAsHHI Ha
HUX BONOrM abo iHWOI pianHN.

Mepwe BUKOpUCTaHHA

Mepen MepLINM BUKOPUCTAHHAM Kinbka
pa3|B NPOKUM'ATITb Y HbOMY BOAY.

. lMocTaBTe YalHWUK Ha PpiBHY,
cyxy MOBEPXHIO.
2. HanoBHiTb YaliHUK BOZOH0. LLlo6
YHUKHYTU BWIMBAHHSA BOAM 3 4YalHUKa,
He nepenueanTe BoAY BULLE
MaKCMManbHOI MNO3HaykW. [ns  uUboro
CNiAKynTE 3a iHAMKATOPOM PiBHSA BOAM.
3. MocTaBTe 4aWHWK Ha Kpyray
6a3y XXUBNEHHS.

EnexktpuuHe 3'€AHaHHS.
I'IepeB|pTe un  BignNoBigaEe Hanpyra,
BKasaHa Ha Kopnyci u4aiHuka, 3
Hanpyrow B eneKTpoMepexi.

5. YBIMKHITb npunag 3a
[0MoMOroto KHOMKM BMUKaHHSA -
nonoxeHHsa 1. 3aroputbCs iHAUKATOP
XUBMeHHs. BiH o03Havae, wWo BoAa
HarpiBa€eTbCA.

6. Konu Boaa 3akunuTb, 4YanHUK
aBTOMaTUYHO BUMKHETbLCS.

7. BinknouiTe 6a3y XUBMEHHS BiA
enekTpomepexi. [lepekoHaiTecb, WO
KpULWKa LWIIbHO 3a4yuMHeHa nepej TuMm,
SIK Ha/IMBaTW BOAY 3 YaliHMKa.

OunLeHHnA
. _Mepen uuWEHHSAM  BiAKMOYITL
rlpVICTpIM BifL Mepexi.

OunwanTte 30BHIWHK YacTUHY
npmna,qy 371erka Boaorot TKaHuHow. He
BUKOPUCTOBYMTEe abpas3vBHi MaTepianu
ab0o pO3YNHHUKMU.

. PerynapHo uucTiTb inbTp Big
BiAKaAEHb.

YBATrA

. lMpunag He npu3HadeHo Ans

BWKO- PUCTaHHS 0cobamu 3 obMexeHUMn
diznyHMMK, YyTTEBUMKU abo PO3yMOBMMM
3,q|6HocmMV| abo npu BiACYTHOCTI Yy HUX
pocsigy abo 3HaHb, SKWO BOHW He
3HaAxXoAATbCA nNig KOHTponem abo He
NPOIHCTPYKTOBaHi MNP0  BUKOPUCTaHHSA
npunaay ocoboto, BigNOBiAanbHOW 3a iX
6e3nexy. He peKOMeHA0BaHO
BMKOPUCTOBYBATU MPUCTPIA AiTAM BiKOM
p.o 14 pokiB..

AiTn noBuWHHI 3HaxoauTuca nig

HaFJ'IFI,D,OM ANS BMNEBHEHOCTI B TOMY, LWO
BOHM He rpatTb 3 MPUCTPOEM.
. Mpwn MOLKOAXKEHHI WHypa
XMBJMIEHHS BiH NOBWHEH 6yTn 3aMiHeHuWn
B aBTOPWU30BaHOMYy CEpBICHOMY LUEHTpI,
npauiBHMKOM LEHTPY abo
KBanipikoBaHUM pOBITHUKOM.



TexHiYHi XapaKTepUCTUKM:

MOTYXHiCTb: 2200 BT
HoMiHanbHa Hanpyra: 220-240 B
HoMiHanbHa yacToTa: 50 Iy,
HomMmiHanbHa cuna cTpymy: 10 A
KOMNJEKTALLIA

ENEKTPOYANHUK .
IHCTPYKUIA 3 EKCMJTYATALII

3 FAPAHTIMHUM TAJTIOHOM 1
YMNMAKOBKA 1

BE3MNEKA HABKOJIMLUHbLOIO

CEPEAOBMULUA. YTUNI3ALUIA
Bn MoxeTe JgonoMortm B
OXOpPOHi HaBKOJINLLHbLOIO
cepeposuwa! byab nacka,
AOTPUMYMNTECH MicLieBux
npasun: nepepasavite
Hernpauw4de  eNneKkTpudHe

B GroaHaHHS Y BIANOBIAHMIA
LeHTp yTunisauii BiaxoAis.

BupobHuk 3anmwae 3a co6oro npasBo
BHOCUTH 3MiHn B TEXHIYHiI
XapaKTepuCTUKHU i1 Au3aiiH BUpo6iB.

FIERBATOR ELECTRIC

Stimate cumparator! Va felicitam
pentru_achizitionarea aparatului cu
denumirea comerciala "Saturn".
Suntem siguri ca produsele noastre
vor deveni un partener de incredere
in casa dumneavoastra.

Evitati schimbarile bruste de
temperatura. Schimbarea brusca a
temperaturii (de exemplu, atunci
cand dispozitivul este mutat dintr-
un mediu cald in unul rece), poate
provoca condensarea vaporilor in
interiorul_ aparatului si eventuale
defectiuni la pornirea ‘acestuia. Se
recomanda sa lasati aparatul la
temperatura camerei timp de cel
putin 1,5 ore inainte de pornire. In
cazul in care aparatul a fost
transportat, nu-l porniti decat dupa
cel putin 1,5 ore.

MASURI DE SIGURAN'[A

Inainte sa incepeti sa utilizati
aparatul cititi toate instructiunile de
utilizare.
. Pastrati manualul, certificatul
de garantle chitanta si daca este posibil
ambaIaJu

Acest aparat este destinat
excluswe uzului casnic.
. Opriti aparatul si deconectati
de la priza cand nu este utilizat. Cand il

deconectati trageti de stecher, si nu de
cablu.

. Opriti aparatul inainte de a-I
curata.
J Tineti-l departe de copii. Nu

lasati copiii nesupravegheati in preajma
aparatulw

Verificati aparatul si cordonul,
verlflcatl daca functioneaza
corespunzator. Daca prezinta defectiuni
de orice fel, opriti utilizarea si
deconectati imediat de la priza.

. Nu incercati sa  reparati
aparatul, duceti-l la un centru service
autorlzat,\

In cazul in care cablul de
allmentare al acestui aparat  este
deteriorat, acesta trebuie sa fie
intotdeauna inlocuit cu iese
recomandate de catre producator la un
centru de service autorizat, pentru a
evita situatii periculoase.

. Tineti aparatul si cordonul
departe de sursele de caldura, apa
umezeala, margini ascutite.

. Scoatetl din prizd atunci cand
nu este utilizat si inainte de curatare.

. Utilizati doar accesoriile
originale, nu utilizati produse
mcompatlblle

Nu utilizati in aer liber.

Sub nici o forma nu puneti
aparatul in apa sau alt lichid, si nu
trebuie sa intre in contact cu lichide. Nu
utlllzatl aparatul cu mainile ude.

Daca aparatul se uda,
deconectat| de la priza imediat si
stergetl aparatul.

Utilizati aparatul doar in
scopurlle pentru care a fost furnizat.

*Durata de viata- 3 ani.

Instructiuni speciale de utilizare
pentru fierbator
e Utilizati doar apa rece cand umpleti

aparatul.

. Nivelul apei trebuie sa fie intre
semnele MAX. si MIN.

. Opriti fierbatorul inainte de a-l

indeparta de pe baza.

e Intotdeauna asigurati-va ca, capacul
este inchis.

. Baza si exteriorul fierbatorului nu
trebuie sa se ude.

Prima utilizare

Inainte de prima utilizare, umpleti
fierbatorul cu apa rece si fierbeti-o de
cateva ori fara alte substante.

. Puneti fierbatorul pe o]
suprafata dreapta si uscata.

Umpleti fierbatorul cu apa. Nu
supraumpletl Utilizati indicatorul pentru
n|veIuI de apa.

Puneti fierbatorul pe baza
rotunda



. Conectarea electrica. Verificati
daca voltajul prizei dvs. corespunde cu
ceI indicat pe aparat.

Comutati fierbatorul la pozitia
‘1’. Ledul de control de pe indicatorul de
apa, arata ca apa a inceput sa se
incalzeasca si sa fiarba..
. Dupa fierbere, aparatul se
opreste automat.

Deconectati de la priza. Nu
deschldetl capacul in timp ce turnati.

Curatare

. Intotdeauna deconectati de la
priza inainte de a curata aparatul.

. Exteriorul fierbatorului trebuie

curatat, daca este necesar cu un
servetel umed fara aditivi.

. Filtrul poate fi indepartat
pentru curatare.

Atentie:

. acest aparat nu este destinat

utilizaérii de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse,
sau de catre persoane ljpsite de
experienta si cunostinte, daca nu sunt
supravegheate sau nu au primit
instructiuni despre cum sa utilizeze
aparatul de o persoana responsabila
pentru siguranta lor. Nu este
recomandat sa utilizeze aparatul copiii
cu varsta de pana la 14 ani.

. Copiii _trebuie supravegheati
pentru a se asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

. pentru a evita electrocutarea,
un cablu de alimentare deteriorat
trebuie inlocuit la un centru de service
autorizat.

DATE TEHNICE

Putere: 2200 W
Tensiune nominala: 220-240 V
Frecventa nominala: 50 Hz
Curent nominal: 10A

Set complet
FIERBATOR ELECTRIC
MANUL DE INSTRUCTIUNI SI

CERTIFICAT DE GARANTIE 1
AMBALAJ 1
PROTEIATI MEDIUL
Puteti contribui la
protejarea mediului
inconjurator!

Va rugam sa nu uitati sa
respectati reglementarile

[ ] locale: predarea
echipamentelor electrice se
face la cel mai apropiat
centru de reciclare.

Producatorul isi_rezerva dreptul de
a modifica specificatiile si designul
produselor.

Acest produs este proiectat
si realizat conform standardelor si
normelor Comunitatii Europene

.
VIFORRALO

Tisztelt Vasarlonk!

Kdszonjiikk, hogy SATURN markaja
termékiink megvasarlasa mellett
dontott. Biztosak vagyunk benne,
hogy vizforralonk megbizhaté és

strapabiro segltOJe lesz a
haztartasaban!

FIGYELEM!

Ovia m késziilékét a hirtelen

homersek?etvaltozasoktol mely
nedvesség lecsapédast és zarlatot

okozhat. Homérsékletvaltozas
esetén a késziiléket legalabb 1, 5
oraig hagyja alini

szobahomérsékleten.

Széllitas utan legaldbb 1, 5 orat
ihentesse a terméket, miel6tt
tizembe helyezné.

A késziilék elsé bekapcsolasa elétt
olvassa el a hasznalati Gtmutatét.
Kérjiik, 6rizze meg az Gtmutatét a
késobbiekre.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

* A késziilék els6 bekapcsolasa eldtt
olvassa el a hasznalati Utmutatot.

o Kérjik, Orizze meg az U(tmutatot,
Earanaajeg et, vasarlasi blokkot és
észillék dobozat a késébbiekre.

o A készilék csak haztartasi hasznalatra
alkalmas.

e HUzza ki a készlléket a haldzatbdl, ha
az nincs hasznalatban, tartozék
felszerelésekor vagy tisztitaskor-
el6zetesen kikapcsolva a késziléket. A
készlléket nem a kabelnél, hanem a
csatlakozoé dugonal fogva hizza ki a
halozatbdl.

« Olyan helyen tarolja a késziiléket, ahol
az nem elérhetd gyerekek szamara.

e A tapkabel ne légjon le az asztal
szélérol.

e Rendszeresen ellendrizze a készuléket,
hogy a tapkabel nem sériilt-e, Sérilések
észrevétele esetén ne hasznalja tovabb
a készlléket. Ne probalja = &nalléan
megjavitani a  készuléket, hanem
azonnal forduljon a szakszervizhez.

e A sériilt tapkabelt csak a szakszerviz
szerel8je cserélheti le.

e A készlléket és a halozati kabelt
elegendd tavolsagra kell tartani a



héforrasoktél , kozvetlen napfénytdl,
éles targyaktol, stb.

e Ne hagyja a készlléket felu%yelet
nélkil. Kapcsolja ki a vizforralét, ha az
nincs hasznalva.

e Csak az eredeti, Pyarto altal ajanlott
tartozékokat haszna

e Ne haszndlja a késziléket a
szabadban.

e Ne meritse a késziiléket vizbe vagy
mas folyadékba. Ne érintse a keszuleket
nedves kézzel.

e Ha a készilékre viz, vagy mas
folyadék kerUlt ra, torolje azt szdrazra.

e A késziléket csak vizforralasra
tervezték. Ne haszndlja a késziléket
mas célokra.

o A készilék élettartama - 3 év.

Specidlis hasznalati utasitasok

e Csak hideg vizet toltsén a vizforraléba

e A vizszintnek a maximalis és minimalis
jelolések kozott kell lennie

e Kapcsolja ki a késziléket mielStt
levenné az alapjarol

e Gy6z8djon “meg arrél, hogy a
vizforralé fedele szorosan le van csukva

e Torolje szarazra az alapot és a
készulék kils6 részét, ha azok nedvesek

Els6 hasznalat
Az els6 hasznalat el6tt néhanyszor
forraljon fel vizet a vizforraléban.
1. A vizforralot egyenes, szaraz fellletre
helyezze el.
2. Toltse meg a vizforraldt vizzel, de ne
toltse azt a maximalis Jelolesen tal.
Ezért figyelje a vizszint jelz6t.
Helyezze el a kannadt a kerek

tapalapra.
4. A Kkészulék bekapcsoldsa | el6tt
?yozodjon meg arrol, hogy a halozati

eszlltség  megfelel késziléken
feltiintetett értéknek.
5. Kapcsolja be a készliléket, benyomva
a bekapcsolé gombot az i helyzetbe.
Ha a tapjelz6 fény felgyulladt, a
vizmelegités elkezdédott.
6. A vizforralé automatikusan kikapcsol
a viz felforrasa utan.
7. Aramtalanitsa a vizforralét. Miel6tt
elkezdené kibnteni a forré  vizet,
?yozodjon meg arrdl, Ey a készilék

dele szorosan le van csu

Tisztitas

- Tisztitdas el6tt aramtalanitsa a
készliléket

- A készllék kilsd részeit tordlje le
nedves kenddvel, ne hasznaljon ~s(r(
vagy mard tisztitd szereket.

- Rendszeresen tisztitsa a vizsz(rét a
vizkG6tol.

FIGYELEM

- Ezt a késziléket nem hasznalhatjak
olyan személyek (a gyermekeket is
beleértve), aklk nincsenek fizikai,
érzékelési mentalis kepessegelk
teljes blrtoka an vagy nincs meg a
szlkséges tapasztalatuk és tudasuk,
kivéve, ha  biztonsagukért felelds
személy felligyeletet vagy a készilék
hasznalatdhoz megfeleld oktatast
biztosit szamukra. A készuléek
hasznalata nem ajanlott 14 évnél
f|atalabb gyermekek szdmara.

Ha ~gyermekek hasznaljdk a
keszuleket bizonyosodjon meg arrdl,
hogy nem []atekszerkent hasznaljak azt.

- Ha a haldzati kabel serlt, azt ki kell
cserélni a szakszervizben.

MUSZAKI ADATOK

Telfe5|tmeny 2200 W
Halozati feszlltség: 220-240 V, 50 Hz
Haldzati aram: 10 A

TARTOZEKOK

VIZFORRALO 1
HASZNALATI UTASITAS

JOTALLASI JEGGYEL 1
DOBOZ 1

Utasitasok és tajékoztato a hasznalt
csomaaanldanyagokra vonatkozéan

I
A hasznalt csomagolo anyagokat az
énkormanyzat altal kijel6lt

hulladéklerako helyen helyezze el.
Hasznalt elektromos berendezések,
elemek és akkumulatorok
megsemmisitése!

Tegyen koérnyezetlink védelméért!

A késziilék tobb Gjrahasznosithaté
vagy ujra felhasznalhaté anyagot
tartalmaz. A késziiléket ezért egy
arra kijeldlt yu1tohel¥)en vagy er
jogosult markaszervizben a e,
ahol elvégzik annak szetszereleset

& AL
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GB

INTERNATIONAL MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty
services and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’s nonobservance of the
service regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “"Saturn Home Appliances”.

11



Ccz

MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pfipadé Zze Zakon na ochranu spotfebitele dané
zemé nafizuje delsi dobu, prodluzuje se zaruka na tuto dobu.

Veskeré zaruéni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prav uzivatell a jsou fizené
zakonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém staté,kam jsou vyrobky dodané
spolecnosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zastupcem a kde nejsou zadna omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zaruéniho servisu a bezplatné opravy.

Pripady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, ze zdkaznik nesplnil pravidla pouZiti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cildm (kromé
modelt specidlné uréenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek méa vnéjsi mechanickd poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,kterd jsou vyvolana nesplnénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo meénili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé, bylo provedeno samostatné ¢isténi vnitfnich mechanizm@ a pod.
7. Vyrobek mé& prirozené opotiebov ani dild s omezenou dobou pouZiti, spotfebnich
materiall atd.

8. Vyrobek ma vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivadl, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé poskozeni, kterd jsou vyvolana plisobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, saéky,bafiky,misy,vika,noze,
$lehace,struhadla,kotouce, talife, trubky,hadice,kartdce a také sitové &nlry, sluchatkové
&idry atd.).

11. Vada je dlsledkem nespravné instalace vyrobku neopravnénou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stfediska spolecnosti ,Saturn Home Appliances™.
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MEXXAYHAPOAHBIE TAPAHTUMHBIE OBA3SATE/IbCTBA

FapaHTUsi Ha u34enue nNpefocTaBnsieTCs Ha Cpok 2 roga wnu 6onee B cnydyae, ecnuv
3aKoHOM 0 3awmMTe npaB noTpebuTtenei cTpaHbl, B KOTOPOWN 6bL10 NpuobpeTeHo usgenue,
npeaycMoTpeH 60MbWNIA MUHMMasbHbIW CPOK FrapaHTUu.

Bce ycnoBusi rapaHTMuM COOTBETCTBYIOT 3akoHy O 3awuTe npaB noTpebutenen u
perynmpyoTcs 3akoHOAATeNbCTBOM CTpaHbl, B KOTOPOW npuobpeTteHo mnsgenuve. MapaHTus
n 6ecnnaTHbIl PeMOHT NPeAoCTaBnAoTCA B I060M CTpaHe, B KOTOPYIO U3aenve
noctaBnsieTcs KomnaHuwel <«Saturn Home Appliances» wnn ee yMNoOAHOMOYEHHbIM
npeacrasuteneMm, U rae HUWUKakKue orpaHuyeHuna no wMMNopTy WM Apyrue npaBoBble
MONIOXEHUST He MpensTCTBYIOT MNPeAoCTaB/eHUI0 rapaHTUMHOro 06CnyXuBaHua U
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Cnyyam, Ha KOTOpblie rapaHTus U 6ecniaTHbIA PEMOHT He PacnpoCTPaHAIOTCA:

1. MapaHTUIiHBIN TaNoH 3anofiHEH HeNpaBWbHO.

2. Uspenuve BbIWNO U3 CTPOSA U3-3a HecobnoaeHus MNokynaTteneM npaswus aKCrsyatayum,
YKa3aHHbIX B UHCTPYKLMW.

3. Mzgenve ncnonb3oBanocb B NMpodeccuoHanbHbIX, KOMMEpYeCKUX MAN NPOMbILIEHHbIX
uenax (Kpome cneuumanbHO npeaHa3HayeHHbIX AN TOro MoAenen, O 4YeM yKas3aHo B
WHCTPYKUMN).

4. I3penve nMeeT BHELIHME MexaHW4ecKne MOBPEeXAEHUS WU NOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHbIE
rnonagaHMeM BHYTPb XWAKOCTU, MblIN, HACEKOMbIX U ApP. MOCTOPOHHMUX NpeaMETOB.

5. W3penve wuMmeeT noBpexAeHWs, Bbi3BaHHble HecobnAeHWeM npaBui NUTaHUa oOT
6aTapen, ceTn nnn akkyMmynsaTopos.

6. M3penve noaBepranocb BCKPbITUIO, PEMOHTY WIN M3MEHEHUIO KOHCTPYKUMU NULaMu, He
YNO/THOMOYEHHbIMW Ha PEMOHT; MPOoU3BOAWIACbL CaMOCTOSITE/IbHAS YUCTKA BHYTPEHHUX
MEXaHM3MOB U T.A4.

7. W3penue wMeeT eCTeCTBEHHbIA M3HOC 4YacTel C OrpaHU4YeHHbIM CPOKOM CNyXb6bl,
pacxoAHbIX MaTepuasnoB U T.A.

8. V3penve vMMeeT OT/IOXEHME HAKUMW BHYTPU WM cHapyxu TOHoB, He3aBUCUMMO OT
KayecTBa MCNoNb3yeMol BOAbI.

9. Wspenue wuMeeT nNOBPEXAEHUS, BbI3BaHHble BO3AENCTBMEM BbICOKUX (HU3KUX)
TemMnepaTyp WM OrHA Ha HETEPMOCTOMKME YacTu Usaenus.

10. Uspenve nMeeT NOBpEeXAEHUS MPUHAANEXHOCTEN M HACAAOK, BXOAALWMX B KOMMJEKT
noctaBkun nsgenvs (PpunbTpoB, CETOK, MELWKOB, KOO, Yall, KpbIeK, HOXEeN, BEHUYNKOB,
TEepOK, AWCKOB, Tapenok, Tpybok, LNaHroB, LWETOK, @ TaKXe CEeTEBbIX LHYPOB, LWHYPOB
HaYLWHWNKOB U T.4.).

11. JedeKT BO3HMK B pe3ynbTaTe HEKOPPEKTHOW YCTaHOBKWM M3L4eNus He creuuanmcrtamum
YMNOJITHOMOYEHHOIO CEPBMCHOMO LIeHTpa NocTaBLuKa.

anMeLIaHMe.' nsgesine c4aeTcsad B pEMOHT UCK/TIOYNTESIBHO B YNCTOM BUAE.

Mo BonpocaM rapaHTUiHOro o6cny>xMBaHusi U peMoHTa o6palyaiitecb B
cneuvanmsMpoBaHHble CEPBUCHDbIE LleHTPpbl pupMbl «Saturn Home Appliances».

MepeuyeHb CEPBUCHDbIX LLEHTPOB NOCTOAHHO MeHAeTcs. [ToCcCMOoTpeTb aKTyasibHbIN
nepeyeHb CNeLnasM3MpoBaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB MOXXHO Ha caiTe:
http://saturn.ua/ru/servis, nnm ysHatb no tesnedoHy ropsvyemn JIMHNN:

0-800 505-27-09
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r. A3os, .

v, NpUBOK3aNbHAS, 4 «MUP CEPBUCA» 8(988) 993-37-78 + +| +| +

r. AnbMeTbeBCK, CepBucHbIn LieHTp 8(8553) 32-22-11 o+l 4+l 41+

yn. K. LleTknH, 18a MM BannynnuH M.P. 8(960) 047-22-11

r. AnwepoHck,

KpacHopapckuii kpai, yi. AbcontoT-cepBuc 8(86152) 2-81-99 + A+ +| |+

Bopowwnosa, 109

r. ApxaHrenbck, yn.

KoTtnacckas, 1, kop. 1, «BEIA-29» 8(8182) 44-15-55 +

ocuc 12

r. ActpaxaHs, 8(8512) 25-19-39

yn. CaByiikuHa, 47 000 TIKU «B1B» 8(8512) 25-12-00 | T| *|*

r. AcTpaxaHs, 10

y. Knposa, 54 «PagmomacTtepckasn» 8(8512)50-19-97 + +

:,iaiigﬁ";':;'l"g'z Sra CL| «PeMoHTHas 8(8512)54-67-67

P ! Bpuraga» 8(8512)54-91-91

KOMH.77 + +| +

r. AXTY6UHCK, 000 «Kosuer» 8(85141) 3-61-25 Ll e B I

M-H Mennopartopos, 15

r. AXTyOuHCK, «CKB CepBuc» 8(927) 565-11-56 | +| +| +| +| +

yn. Boarorpaackas, 4.8

F. AXTYBUHCK, ﬁﬁplig;:‘;c");ue”m 8(927) 552-47-21 o

yn. MaHdwunosa, 32 Hukonaii 8(937) 122-13-99

r. AUMHCK, ) 8(39151) 5-90-94

yi. Kuposa, 4 A CU «BUA-CepBuc» | g0g3) 158-21-94 | * T

r. BapHayn, oA

vA. NponeTapckas, 113 000 «Auop» 8(3852) 63-94-02 + +| +| +

r. bapHayn, . 8(3852) 20-25-52

yn. NMponeTapckas, a.114 «Cunbcrain> 8(3852) 69-60-09 * M

r. baTarick,

nep. KHWKHBIH, 9, K8.25 NN Kynewos A.M. 8(905) 425-604-73 | +| +| +

r. bataiick, LleHTpanbHbIn 8(8635) 47-47-72 o+l 4] +] +

yn. Matpocosa, 37 CepBucHbil LleHTp 8(8635) 47-47-72

r. Benropog, yn.

XKenesHopnopoxHas, 79B, 2 CU «PervnoH-Cepeuc» | 8(980) 521-76-16 +

3Tax.

r. BenopeyeHck, 000 «fleno 8(86155) 3-11-00 o+l 4]+ +

yn. Mupa, 63 TEXHUKN» 8(918) 980-64-75

r. bnaroBeLlueHck, 8(4162) 21-00-88

yn. KyaHeuHas, 63 CLl «Radmond» 8(4162) 54-01-23 | *

r. BpsHck, yn. YnbsiHoBa, 36 | CLl «TexHoMacTep» 8(4832) 68-71-75 +| +| +| +| +

r. bpsaHck, 000 «LleHTp 8(4832) 63-06-00 "

npoesn MockoBCckui, 3 Knumarta» 8(4832) 33-15-61
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r. byrypycnaH,
yn. TpaHcnopTtHas, 18

«PeMbbITTEXHMKa»

8(3535) 23-23-98
8(922) 802-21-58

r. bByaeHHOBCK,
yn. Okts6pbckas, 84

nn Umneenos 4.C.

8(86559) 2-08-02
8(86559) 5-29-71

r. byaeHHOBCK,
nep. Pabouun, 1

ApyTIOHSIH TapHKUK
['ypreHosuy

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. byiHakc,
yn. Wamunsa, 136/4

TexHuk-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagnmup,
yn. batypuHa, 39

000 «OMCEPBUC»

8(4922) 44-72-80
8(4922) 44-72-81

r. Bonrorpag,
yn. Eneukas, 173

000 «MacTtepKnacc»

8(8442) 97-50-10
8(960) 883-59-00

r. Bonrorpag,
yn. Tomckas, 4A

N CnuubiH C.B.

8(8442) 98-16-47
8(8442) 53-06-04

r. Bonrorpag,
yn. M. banoHunHa, 11 T

000 «Cneu-Xonog»

8(8442) 37-16-74
8(8442) 37-69-03

Bonrorpaackas o6n.,
KanauyeBckuii p-H, M.
Bepecnaeka

CepBucHbIl LleHTp
«TexHoBbIT»

8(961) 688-53-48

Bonrorpaackas o6n., p.n.
BbikoBo, yn. KanmHuHa, 9

CepBucHbIl LleHTp
MMM Paxnmos PeHat

8(927) 521-52-00

Bonrorpaackas o6n., n.
EnaHb, yn. J1. Toncroro, 32

CepBucHbI LieHTp
MM Eropos tOpun

8(937) 722-68-12

Bonrorpaackas o6n., p.n.
OKTSAApbCKUNA, Y.
Kpyrnukosa, 158

CepBucHbI LieHTp
WM Makees HOpuii

8(937) 730-66-03

Bonrorpagckas o6n.,
r. CypoBMKUMHO

CepBucHbIn LieHTp
MM Kapanues
Anekcen

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PocToBckas
o6n., np-1. CtpouTtenen,
12/15

CL «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonrogoHck,
yn. JleHnHa, 110

«X MOBAWS»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Py6buoso, la

000 «MUI»

8(8172) 52-72-51

r. BopoHex, 8(473) 260-09-08
yn. 6. XMenbHuukoro, 46 CLl «TEXHO» 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Puxckas, . 12-15

000 «AMIM»

8(960) 131-17-99

r.FfopHo-AnTalnck,
nep. XKykosa, 13

CL «Bukc»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIN,
yn. JaavH Anbukn, 48

«Apcrup»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIN,
yn. YronbHas, 308

nn Naymes P. M. Y

8-962-753-67-67

pO3HbIN,
yn. MaskoBckoro, 17 B

000 «Anud»

8(8712) 22-49-21
8(928) 001-33-03

r. [3epXuHck,
Huxeropoackas obn., yn.
YanaeBa, 68

MacTtepckas
«CEPBUC MNAOC»

8(8313) 21-14-14
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r. [13ep>XuHckK,
np. Unonkosckoro, 54

CLU, «KBapu»

8(8313) 20-56-00

r. AumuTtposrpag,
yn. Oktsa6pbckas, 63

ACL, «2nKom
CepBuc»

8(84235) 2-86-59
8(84235) 9-14-64

r. Enck,
yn. MNywkuHa, 84

ACLl «TexHOCepBUC»

8(86132) 2-11-71
8(86132) 3-66-02

r. Enck,
yn. Maskosckoro, 55

CLU «lapaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkaTtepuHbypr,
yn. NoxogHas, 81, opuc 3

cy

«DNuUTaeTanbCepBuC»

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. ExkatepuHbypr,
yn. AMyHACeHa, 64

MacTtepckas «PeMOHT

6bITOBOM TEXHUKU U
SNEKTPOHUKU»

8(343) 240-26-60

r. EkaTtepuHbypr, yn.
KucnopogHas, 7A, odpuc
201

CepBUCHbIN LEeHTP
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. EkatepuHbypr, yn. 4.
3BepeBa, 31, A, 0.2

CL «MacTtep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eney, Jluneukas o6n.,
yn. Oktsabpbckas, 47

000 ¢upma
«MONIOC»

8(47467) 4-12-08
8(47467) 4-33-17

r. 3epHorpag,
yn. um. Kocapesa, 22

WM Mopay6HbIn .10.

8(86359) 4-32-23
8(86359) 4-06-42

r. BaHoBO,
yn. [A3epxuHckoro, 45/6

000 «CnekTp-
CepBuc»

8(4932) 335185
8(4932) 335236

r. U306unbHbIN, MK-H.
«Papyra» N7 (pbIHOK

«ABTOMaTUKa 26»

8(86545) 2-74-74

«CBeTnaHa»)

r. xesck, 000 «APIryc- 8(3412) 30-79-79
yn. AsvHa, 4 Cepsuc» 8(3412) 30-83-07
r. xesck, 000 «APIryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 Cepsuc» 8(3412) 78-06-64

r. Mxesck, yn.
Bymmawesckas, 7/1, odpuc
301, 307

«KnumaTt-KoHTposnb»

8(3412) 44-60-40
8(3412) 44-60-67

r. Mowkap-Ona, yn. BouHos
WHTepHaunoHanuctos, 24a

CL «AkBamMapuH»

8(8362) 24-11-24
8(8362) 25-55-40

r. UpkyTck,
yn. Akagemunyeckas, 24

00O «Macrtep TB»

8(3952) 42-55-76
8(3952) 78-15-83

r. UpkyTck,
yn. CypHoBa, 56

CL «KomTty»

8(3952) 28-74-50
8(3952) 76-71-75

r. Nuum,
yn. Kapacynsckas, 183

000 «[loMmOoTexHuKa-

cepBuc»

8(34551) 7-46-31

r. KasaHs,
yn. Bapgeckas, 9A

ACL «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KasaHb, yn. BocctaHus,
100, kop. 45

CepBUCHbIN LEeHTP
«INHeT»

8(843) 240-64-94

r. KanuHuHrpag,
MockoBckuit nNp-T, 4. 163

«1000 menouen
CcepBuC»

8(4012) 58-83-54
8(4012) 76-04-77
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r. KameHck-Ypanbckuit,
yn. Ucetckas, 336

TexHoueHTp-CepBUc

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40

r. KambIwwuH,
yn. JleHnHa, 6B

000 Cl «Anbta»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89

r. Kapabynak,
yn. xabarvnesa, 157

M Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

r.Kemeposo, _ _~0.
Np. OKTSBPLCKMiA, 53/2 BK-Cepsuc 8(3842) 35-39-67
r. Kusnsp, 8(87239) 2-33-55
nep. PbiGHbIN 17 «Tepek» 8(87239) 3-01-77
r. Knpos, 000 «3dkpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. HekpacoBa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
r. KOHCTaHTUHOBCK, Yy1. 10
KoMMyHUCTM4Yeckas, 96 b «3sepecr» 8(86393) 2-10-43
r. KOHCTaHTUHOBCK,

PocTtoBckas 06n., nep. Makapos-tOI 8(988) 548-24-36

CtyneHyeckun, 9

r. KopeHoBck,
yn. MypbixuHa, 2, kop. A

MM BoHpapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBck,
yn. lpocnasckas, 1

«CepBuc bbiToBOM
TexXHUKn»

8(918) 936-36-53

r. KpacHopap,
yn. HoBopoccuickas, 3

«AbcontoT-cepBuC

8(861) 267-50-88

r. KpacHopap, yn.
Axkazemunka JIyKbSAHEHKO,
103, o¢.55

«M-Cepsuc-tor»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHogap,
yN. BopoHexckasi, 16

TEXHONOIMMNN
KOM®OPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHogap, yn.
BenosepHas, 1\1

«BAT-CEPBNC»

8(918) 102-00-10
8(961) 501-92-22

KpacHopapckuii kpaw,
cT. bproxoBeukas,
yn. DHrenbca, 106 b

CL «OducHas
TexHuka»

8(86156) 3-40-40
8(918) 990-35-04

KpacHopapckuii kpaw,
cT. KaHeBckas,
yn. Ceepanukosa, 116

WM FanuwHukos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpai,
cT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobel, 57 I

000
«YMaHb6bITCepBUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpaw,
cT. CtapoaepeBsiHKOBCKasl,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckuii kpawn,
cT. CTapoMuHcKas,
yn. Tonctoro, 1

1N FannmwHmnkos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHopapckuii kpaw,
cT. CtapowepbunHoBckas,
yn. LleByeHko, 242, KB. 1

M Nputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHosipck,
yn. AyanHckas, 6

000 «Cunbupckum
MacTep»

8(3912) 92-92-22
8(3912) 41-78-88
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r. KpacHospck,
yn. AyAvHckas, 1

CL, «3nekTpoanbsHc»

8(3912) 93-54-33
8(3912) 94-52-82

r. Kypck, yn.
CryneHuyeckas, 36-A, yn.
Cymckas, 4. 37-b

CU «Mask+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91

r. Kypck,

00O «[epBas

y. CanoBas, 5 CepBucHas 8(4712) 51-45-75
) ! KomnaHua»

r. Kypck 000 «[MepBas

y.n Llo6[;omo6osa 17 CepsucHas 8(4712) 54-74-24
) ! KoMmnaHusg»

r. NabuHck, KpacHogapckum
Kpan, yn. TypyaHuHoBa, 2

00O «BbITCEPBUNC»

8(86169) 7-39-99
8(86169) 7-24-96

r. Jinneuk, 8(4742) 33-45-65
v KOCMOHABTOB, 66 000 «Bnanok» 8(4742) 33-45-95
r. Mavikon, 00O «32neKTpoH- o
yn.AnmutpoBag, 25 CepBuc» 8(8772) 55-62-38
r. Maxaukana, CepBU1CHbIV LEHTP 2.
yn. M. N apgxuesa, 164 «POCAM» 8(18722) 93-30-73

r. Maxaykana, np-KT
AKYLWWNHCKOrOo 14-nnHung, 21

«TexHuk-ise»

8(8722) 63-23-94
8(8722) 93-55-15

r. Munneposo, Poctosckas
06n., yn. KanmHuHa, 11

CL «Mactep Mntoc»

8(86385) 2-33-26
8(960) 458-07-11

r. Mopo3oBcK,
yn. Cogetckasi, 9 A

«X MOBAWS»

8(909) 401-35-21

r. Mockea, 6-p Mapwana
Pokoccosckoro, 3 (M.yn.
Moab6enbckoro)

TexHuyecknin LleHTp
«lOHuK»

8(495) 721-30-70
8(499) 168-05-19
8(499) 168-47-15

r. HabepexHble YenHbl,
yn. Baxutosa, 20 (30/05)

CepBucHbIl LleHTp
«TpnO»

8(8552) 359002
8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHsbl, np-
T. MockoBckui, 154 (52/28)

ACL, «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuwuk,
np-T. JleHnHa, 24

000 «Anda-Cepsuc»

8(8662) 42-04-30
8(8662) 42-12-21

r. HeBUHHOMBICK,
yn. NarapuHa, 55

CU «340BUC»

8(86554) 5-59-77
8(86554) 3-67-57

r. Hedrekamck,
yn. NMob6eabl, 10A

ACL| «TexHo-MacTtep»

8(34783) 3-43-44

r. HnxHekamck, yn.
KarmaHoBa, 9 (Mar. «Ak
Kandak»)

«TexHuKa»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HmwxHuin Hosropog,
yn. Mapara, 51

000 «[Mpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91

r. HmxHuin Hosropoga,
yn. JlapuHa, 18A

r. HmwkHuin Hosropoga,
yn. KoHoBanosa, 6

00O «bBbITOBas
AsTomaTuka-CepBuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848
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r. HoBoky3HeLk,
Kemeposckas 061.,
yn. 'paviHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33

r. HOBOMOCKOBCK,
yn. MockoBckas, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46

r. HoBopoccuiick,
yn. CepoBa, 14

00O «APIOH-
CEPBUNC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocubupck,
yn. Koponéga, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. HoBocubupck,
yn. BonHckas, 63, kop. 3

000 «Kepamunka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. HoBocubupck,
yn. KotoBckoro, 2

«CepBuc LleHTp»

8(383) 351-39-19

r. HoBOWaxTUHCK,
nn. basapHas, 24A

«2nekTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

r. OpeHbypr,
yn. Kocmunyeckas, 4

MM BabwuHa T.B.

8(3532) 36-87-94

r.Omck, } o 8(3812) 577-092
yi. 5-5 Kopanas, 1 ACL «Bec-Tpana» 8(3812) 576-329
r. Omck, 000 «[loMmoTexHUKa-

yn. JlepmoHTOBa, 194

cepBuc»

8(3812) 36-74-01

r. Omck,
yn. B. XMenbHuukoro, 130

«FapaHTuiiHas
MacTepckas»

8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Alic-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck, 000 «Il'paHa- 8(3537) 35-79-93
np. JleHnHa, 11 CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opck, 000 «Il'paHa- 8(3537) 35-79-93
yn. Npo3HeHckas, 11-A CepBuc» 8(987) 796-00-19

r. Mepmb, yn.
JepeBoobaenoyHas, 3, Kop.
B

000 «CK-CepBuc»

8(342) 221-40-99

r. Mepms,
yn. MapwpyTHas, 19, kop. 1

CL, «3Hepro-knumar»

8(342) 240-88-88
8(342) 205-57-88

r. Mepmsb,
yn. MapuwpyTHas, 11

CL «DHeproknmmar»

8(342) 240-93-35
8(342) 240-93-24

r. MeTpo3aBoAack,
yn. CeBepHasg, 11

«Ankop-CepBuc»

8(8142) 78-06-93
8(8142) 70-65-48

r. MpokonbeBsck,
yn. O6pyyeBa, 39-5

nn CrotkuH B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Nckos,
yn. Tpyaa, 11

000 «PeMOHT 1
CepBuc»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Marturopck,
yn. 5-bi NMepeynok, 13

CepBucHbIl LleHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowsb, BopoHexckas
o6n., yn. ManuHoBckKoro,
50-E

PernoHanbHas
CepBucHasa KomnaHus

8(47396) 48-911

r. Poccowb, BopoHexckas
06n., yn. Npocteesa 18
cTp.1

PernoHanbHas
CepsucHasa KoMmnaHums

8(47396) 47-676
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r. PoctoB-Ha-[OHY,
yn. EBgokmnmoBa, 37 B

000 «Makcum-
Cepsuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[OHY,
np. Wonoxosa, 7

«Annca-Cepsuc»

8(863) 227-60-90
8(863) 299-00-50

r. PoctoB-Ha-[oHy yn. 50-
netuna Poctcenbmawa, 1/52,
ocuc 55

000 «MacTtep»

8(863) 21-92-112
8(800) 100-51-52

PocTosckas 06n., cT.
baraesckas, yn. Tptota, 11-
A/17-A

N MeaHos A.Tl.

8(906) 453-35-81

PocTtoBckas 06:.,
cT. Eropnbikckas,
yn. Bopowwnosa, 14

«Bcé Ona Joma»

8(86370) 2-19-50

r. PeibuHck, Sipocnasckas
06n., yn. Ceoboabl 12

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUNC»

8(4855) 22-04-77
8(4855) 25-38-60

r. PeibnHck, Apocnasckas
obn., yn.
MoTopocTtpoutenein, 21

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUNC»

8(4855) 24-31-21

r. PasaHb,
yn. NywknHa, 14, kop. 1

000 «lapaHT-
Knnmar»

8(4912) 76-88-01
8(4912) 40-30-30

r. PasaHb, yn. Kacumosckoe
wocce, 42-A

000 «lapaHT-
Knnmar»

8(4912) 41-33-02

r. Camapa, yn.
Nenurpaackas, 100/ yn.
JleHnHckas, 56

000 «Cneu-Mactep»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,
yn. Ceobogbl, 149

000 «CK-Cepsuc-
Camapa»

(846) 979-9-979

r. Cankr-leTtepbypr, np.
0O6yxoBckoi 060poHbI, 197

000 «EBpocepsuc
XXI»

8(812) 600-11-97

r. CaHkT-lNeTepbypr, np.
Cravek, 41- A

000 «IMporpecc-
CepBuc»

8(812) 325-36-56
8(812) 325-36-57

r. CaHkT-lMeTepbypr, yn.
MarHutoropckas, 11, 36-H,
mT. U

000 «BUT-95»

8(812) 822-18-00
8(812) 320-06-61

r. CapaHck,
yn. Capgosas, 1

000 «TECT-CEPBUC»

8(8342) 23-05-91
8(8342) 47-48-59

000
r. Capartos, ) 8(8452) 52-81-21
v/1. Bonbluas Canosas, 95 giﬁ:‘;‘fpwc 8(8452) 52-83-84

r. Ceprues lNocaga, np-T.
KpacHon Apmumn, 253-A

CIN «lropoackas
Cnyx6a bbiToBOrO
CepBuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. CoseTtckas, 47

BOPO PEMOHTA
«AJTbOA-S»

8(963) 624-49-46

r. CMONeHcK,
yn. Kpynckon, 44

CLU «ATNTAHT»

8(4812) 45-05-13
8(920) 333-09-44

r. Couu,
yn. JoHckas, 90

000 «O2711»

8(8622) 55-51-19
8(8622) 55-01-08

r. CtaBponosb,
yn. MNywkuHa, 63

000 «YHucepsuc»

8(8652) 24-30-14
8(8652) 23-31-81

20




r. Crasponosnb, np.
KynakoBa, 15-E, og. 21

«Mup Knumata»

8(8652) 95-53-68
8(8652) 95-61-90

r. Craspononb, np.
BbylHakckoro, 3/4

«MMnepusa KnumaTta»

8(8652) 44-88-66

r. Crapbii Ockorn,
Benropoackasi 06n., M-H.
JlebegnHeuy, la

3A0 «ABAHTAX-
NHOOPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49

r. Ctepnutamak,
Pecnybnuka bawkopTocTaH,
yn. XynanbepanHa, 158

000 «Cepsuc-
TexHoC»

8(3473) 20-12-13
8(3473) 20-27-70

r. CoikTbiBKap, Pecny6.
Komu, yn. NapaxHas, 25

«TexCepsuc»

8(8212) 22-95-29
8(8212) 29-12-20

r. Tambos, _ 8(4752) 56-19-42
v Midypuckasi, 137-A 000 «bBC-2000» 8(4752) 56-19-44
r. Teepb, 8(4822) 47-65-65

6-p. Wmngra, 18

CLU «CMNEKTP»

8(4822) 47-58-58

r. TumaleBck,
KpacHogapckui Kp., yi.
JleHnHa, 24/2

Cepsuc 6biToBOW
TEXHUKM

8(86130) 4-86-59
8(918)147-02-03

r. Tuxopeuk,
yn. lorons, 2/2

ACL «BbIT-CEPBNC»

8(86196) 7-20-53

r. TonbaTtmy,

000 «Bonra

8(8482) 22-72-41
8(8482) 22-71-85

yn. Mupa, 48 TexHuka+» 8(8482) 61-65-64
r. Tyna, 8(910) 949-68-44
np. Netna, 115 B 000 «Bukcam» 8(953) 182-61-82
r. TroMeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecnybnuku, 169/5

CLU «Mynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TiomeHb, yn. Hukonas
3ennHckoro, 24

CU «KAHN®OJ1b»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoack.

r. TIOMeHb,
yn. BatytuHa, 55

CepBuCHbIN
LleHTp«Baw Jom»

8(3452) 47-35-69

r. YnaH-yas,
yn. EpbaHoBa, 28

CLU «MacTtep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbSHOBCK,
yn. Metannucrtos, 4.16/7

ACL, «CoBpeMeHHbIN
cepBuc»

8(8422) 73-44-22
8(8422) 73-29-19

r. Yoba, yn. Akagemunka
Koponesa, 6/1

000 «buptoca-
cepBuc»

8(347) 236-57-07

r. Yoba, np-1. Canasarta
lOnaesa, 59

«NMnopT-cepBuc»

(347) 2281701

r. Yoba, yn. Mupa, 7; yn.
MeHpeneesa, 153; np.
OkTs6ps, 42

CU «OxeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacastopT, yn.
MaxaukanuHckas, 70-A

«TexHuK-ise»

8(928) 048-93-10

r. LlmmnaHck, PocTtoBckas
obn., yn.
Coumanuctmdeckas, 15-A

«TenepaanoTtoBapbi»

8(86391) 2-18-06

r. Yebokcapsl,
yn. NarapuHa, 36

3A0
«TenepagnocepBmc>»

8(8352) 62-30-97
8(4942) 63-20-98
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r.YenabuHck,
yn. NponssoacrTeeHHas, 8b

PeMb6bITTEXHMKA

8(351) 239-39-34
8(351) 239-39-35

r. YensbuHck, yn.
Bopowwunosa, 57 B, o¢. 3

000 PCL «Moaebyc»

8(351) 225-13-13
8(351) 236-12-40

r. Yepkecck,
np. JleHnHa, 340-B

ACL «tOr-CEPBUC»

8(8782) 27-30-60
8(8782) 27-70-77

r. Yepkecck, yn.
MNMepBomaiickas, 48, odp. 11

ACL «Mak.CuMm. »

8(8782) 25-04-66
8(8782) 25-19-15

r. Yepkecck,
Maturopckoe wocce, 13

CLU «KABKA3-
CEPBUC»

8(8782) 23-91-26
8(928) 385-22-42

r. Yuta,
yn. Tokmakoea, 33

«LleHTp6bITCEPBUC»

8(3022) 36-39-36
8(3022) 36-39-32

r. lWaxTbl, PocToBCkas obn.,
yn. CagoBas, 1

TexHoCepBuc

8(904) 345-83-18

r. 21u1cCTa,
3-1A MMKpopalioH, 21-A

«CKB Cepsuc»

8(84722) 9-52-07
8(937) 469-52-07

r. DHrenbc,
yn. NeTtposBckas, 57

«PeMOHT-CcepBuC»

8(8453) 55-80-89
8(964) 848-45-06

r. ipocnasnb,
yn. Yranyckas, 12

000 «Tpuo-CepBuc»

8(4852) 25-94-83
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UA

MI)XXHAPOZHI FAPAHTIVHI 3060B'SI3AHHSA
[apaHTia Ha BUPIO6 HaAAETbCA Ha TEPMIH 2 pokM 4w bGinblle y BMNAAKYy, SKWO 3aKOHOM Mpo
3aXUCT MNpaB CroXwuBadiB KpaiHu, B sKin 6yB npuabaHuin BUpi6, nepepbauyeHnin 6inblini
MiHIManbHWI TEPMIH rapaHTii.

Bci ymoBM rapaHTii BignoBigawTb 3akOHYy MpO 3axuUCT MNpaB CrOXWMBAYiB | peryairoTbCs
3aKOHOAaBCTBOM KpaiHu, y sKih npuabaHo Bupib.

lapaHTia i 6€3KOWTOBHUI PEMOHT HadalTbCcs B Byab-aKilh KpaiHi, y aKy BMpi6 nocTavaeTbcs
KoMnaHieto «Saturn Home Appliances» um ii ynoBHOBaXXeHMM NpeaCTaBHUKOM, i ae Hisaki
obMexeHHA Mo IMMOPTY YW iHWI NpaBOBi MOMOXEHHA He MnepewKoAXalTb HaAaHHI
rapaHTiiHoro o6cnyropyBaHHS | 6€3KOLWTOBHOMO PEMOHTY.

Bunaakm, Ha AKi rapaHTifa i 6€3KOLTOBHUI PEMOHT HE NOLUNPIOIOTbCA:

1. MapaHTiNHMM TanoH 3anoBHEHWI HeNpaBUIIbHO.

2. Bupi6 BuALWOB 3 Naay yepes HeAOTPUMaHHSA MoKynuem npaBua ekcnayartauii, 3a3HayeHunx B
iHCTpYKU,i.

3. Bupi6 BukOpucTOBYBaBCA B MNPOMECINHUX, KOMEpPUIMHUX YW NPOMUCIOBMX UINAX (KpiM
crneuianbHO NpU3HaYeHUX ANs LUMX MoAesnei, Npo LWo 3a3HayeHe B iHCTpyKLUii).

4. Bupi6 Ma€ 30BHIWHI MeXaHiYHi UM YLWKOAXKEHHS, BUKINKAHI BNYUYEHHAM BCEPeAVHY pPiavHM,
nuay, KoMax i iHWKWX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupi6 Ma€ YyWKOAXEHHS, BUKIMKAHI HeAOTPMMaHHAM MpaBWI XWBJIEHHs Big 6atapen,
Mepexi UM aKkyMynsaTopis.

6. Bwupi6b nignaeaBcA  pO3KPUTTIO, PEMOHTY 4YM 3MiHIi  KOHCTpyKUii ocobamu, He
YMNOBHOBAXEHMMN Ha PEMOHT; MPOBOAMIOCH CaMOCTIMHE YWLLEHHS BHYTPILWHIX MeXaHi3MiB
TOoLWO.

7. Bnpi6 Mae npMpoaHNUIA 3HOC YacTMH 3 06MeXeHMM TepMiHOM cryXbu, BUTpaTHMX MaTepianis
iT. O

8. Bupi6 Mae BiaknageHHs Hakuny BcepeauHi 4YM 30BHI TEHiB, He3anexHo Big AKOCTI
BMKOPUCTOBYBAHOI BOAM.

9. Bupib6 Ma€e yWKOAXKEHHS, UM YLIKOAXEHHS, $IKi BUMKAMKAHI BMNJIMBOM BWMCOKUX (HWU3bKUX)
TemnepaTyp Yv BOTHIO Ha HETEPMOCTINKi YacTuHM BUpPOOLY.

10.Bupib Ma€ yLwKoAKEHHA Npunaaas i HacadokK, WO BXOASTb Y KOMMAEKT NocTadaHHsa BUpoby
(dinbTpiB, CiTOK, MiWwKiB, KON6, Yaw, KPULIOK, HOXiB, BIiHYMKIB, TEPOK, AMUCKIB, Tapinok,
Tpy6OK, WNaHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEXHUX LWHYPIB, WHYpPIB HaBYLWHMKIB TOLLO).

11. [JedekT BUHMK BHaCNiAOK HEKOPEKTHOro BCTAHOBJIEHHS BMpoby He cneuianictamu
YMNOBHOBaXEHOro CEPBICHOI0 LEHTPY rnocrtayanbHuKa.

lpumitka: BUpi6 34a€TbCS B PEMOHT BUKJIOYHO B YUCTOMY BUI/ISAI.

3 nuUTaHb rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHA i peMOHTY 3BepTaiTech Ao
cneyianisoBaHux cepsBicHUX LeHTpiB hipmn «Saturn Home Appliances».
MNMepenik cepBiCHMX LEHTPiB NOCTIMHO 3MiHIOETbCA. MepernsiHyTM akTyanabHUM
nepesnik cneuianisoBaHUx cepBiCHUX LIEHTPiB MO>HA Ha cauTi: http://saturn.ua,
a6o pisHaTucA 3a TenedoHOM rapa4yoi nixii: 0-800 502-502
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An4yeBscbK, P (06442) 9-11-37
By, Farapiva, 36 Hi-Fi (Kicnos) | (599 052-10-01 o e e e
bina Lepksa, _ . o
6yn. 50-pokis Mepemoru, 82 Mask-cepsic (04563) 6-84-13 +| +| +| | +| +H| +
Bepawudis, By”n. . Ne _
XKUTOMUPCLKa, 57 €Bpocepsic (04143) 4-06-36 +| +| + +| +| +
Beperose, . Caal ]
By, 1. Opatka 43 M «MpyHiua» (03141) 4-34-32 +| +| +| +
BiHHUMUS, (0432) 69-95-73,
Byn. EHepreTnyHa, 3a Jlotoc (067) 622-56-62 At
BiHHUWUS, (0432) 64-24-57 _ R
npos. Lllopca, 3a Baseniok (0432) 64-26-22 o
BiHHMUS, (0432)-523509,
Byn. KocMoHaBTiB, 53 @O Mpusiok 465590 T
(0432) 46-43-93
BiHHMUS, CnN «Ckopmar- (0432) 46-82-13
np-T. IOHOCTI, 16 Cepsic» (0432) 51-92-54 | F| | H| | | |+
(067)-4304472
[JHinponeTpoBCbK, (0562)-346705,
np. Kipoga, 59 Jloroc (0562)-312957 | Y| F| *| Y| ||
[JHinponeTpoBCbK, BY/I. . ) . (056) 735-63-28
Onecs Tonuapa, 6 Ainek-cepsic (056) 735-63-25 | T| T| | Y| F| |t
[HinponeTpoBCbK, BY/I. ACLL
KopoTka, 41-A, p-H . . (056) 790-04-60 +| +| +| +| +| +H| +
. L YHiBepcancepsic
IHAyCTpianbHUi
. (050) 940-00-61,
Do, e 75| 2 orViee (063) 940-00-61, | +| +| +| +| +| +| +
yn. P ' (062) 213-00-61
Xntomup, CL KoBanb (0412) 555-515,
BynN. JIbBiBCbKa 11 (EBpocepsic) (093) 461-95-96 R
Xutomup, _ . (0412) 471568, e
Byn. JlbBiBCbKa, 8 Tannem-Cepsic | ((¢7y'4115812 At tt
Xntommp, (0412) 482425,
Byn. KomepuiriHa, 4, odic 222| MenbHuk (067) 4102198 St A et A B s
3anopixxs, en.
syn. Forons, 175 J10TOC (061) 787-50-51 + |+ H| H]| H] +
3anopixxs, nn (0612) 12-03-03
BYyNn. [13ep>XuHcbkoro, 83 EnekTpoTexHika 2120068 S B A et A e s
3anopixoka Pem6uTcepsic (0612) 12-54-90,
! (0612) 20-03-22, | +| +| +| +| +| +| +

Byn. MNpasaun, 50

(0612) 20-97-64,
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(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHKIBCbK,

(0342) 55-95-25

By/. Hosa, 19-A Bpis JITA (0342) 75-07-77
KaHis, _ EAL
o i, 161 M-H CaTypH (067) 490-54-04
Kwuis,

Byn. bopucninbcka 9, kopn
57

Amatn-Cepsuc

(044) 369-50-01

Kwvig, By”n.
HOBOKOHCTSAIHTUHIBCbKA, 1-b

TOB «CaTtypH TB»|

(044) 591-11-90

KipoBorpaga,
Byn. KoponeHko,2

NIOTOC

(0522) 35-79-23
(0522) 27-80-02
(0522) 27-33-00

Kiposorpag,
Byn. YopHoBona, 1-B

€EBponobyTTex
(NN JeHuceHko)

(0522) 27-28-40
(0522) 27-76-67

Konomus,
Byn. NpuBok3anbHa, 13

Bpus JITA

(097) 776-67-70
(097) 264-21-67

KoCcTaHTUHIBKa,
Byn. besHouweHko, 10

Mapmaw (CL)

(06272) 2-62-23
(06272) 2-21-86
(050) 279-68-16

KopocTeHb, e

By, Xopy Kynakosa, 2-B MM «boHaapb» (04142) 5-05-04
KpamaTopchbk, -06-

ByA, LLKinbHA, 7 TexHonwokc CL (050) 526-06-68
KpamaTopchbk, . (06264) 5-93-89
6-p. Kpamatopcbkuii, 3 Enma Cepsic (06264) 8-85-97
KpamaTopcbk, _ Y.

Byn. 20 pokis XoBTHS, 8 CaTypH-AoHbac (050) 973-20-14
KpamaTopchbk, CaTypH- (0626) 41-21-34
Byn. MNowToBa, 5-A KpaMaTopcbk (067) 255-79-90

KpamaTopchbK,
Byn. 19 Napt3‘izay, 67

Kpam cepsic

(050) 473-56-12

KpemeHuyk,
BYN. PagsiHcbka, 44, od 2

ExkoCaH

(05366) 3-91-92

Kpuswui Pir,
Byn. Kociopa, 64/7

NoTOC

(056) 440-07-79

JlbBiB,
Byn. LWlapaHesuya, 28

«PociMnekc»

(032) 239-51-52
(032) 239-55-77

JbBiB,
Byn. YepBoHoi kannHu, 109

3axig xonopg
cepsic

(032) 222-87-10
(032) 344-72-24

MackiiBka,
BYyN. Napu3bkoi KOMyHU, 242

[apaHT cepsic

(0623) 22-55-50
(066) 103-22-88
(097) 776-81-20

MakiiBka,
ByN. TanoxHa, 1K

CKI® ACL,

(0623) 41-37-58

Mapiynonsb,
6yn. 50-pokiB XXoBTHs1, 32\18

J10TOC

(0629) 49-60-05
(0629) 49-30-06
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Mapiynonb,
np-T. Metanypris, 227

cy

«Peancepsic»

(0629) 47-30-00
(098) 312-26-28
(095) 028-26-28

Mapiynons,
np-T. byaisenbHukis, 84

nobantek

(0629) 49-18-81
(067) 597-56-15

Morwunis-loaginbcbkun,
Byn. MNokpoBcbKa, 51-A

CkopmMar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese, CurHan (03131)-5-60-96,
Byn. MNywkiHa, 24/1a (099) 262-11-18
Mykauese, TOB Bikom (03131)-37336,

Byn. MNpsawiscbka, 7

(099) 797-44-30,
(097) 342-35-51

Mwukonais, . (0512) 47-04-96
By/1. Ukasosa, 33 TCU «Anapin> | (515 47-83-48
Mwukonais, (0512) 58-06-47

BHyTpilWWHbOKBapTaNbHUN
npoisg, 2

J10TOC

(0512) 58-06-46

Mwukonais,
BynN. JleHiHa, 49/1

TOB «AnagiH»

(0512) 58-21-80
(067) 517-05-70
(066) 705-64-44

Mwukonais,
Byn. CeBacTtonosnbcbka,65/3

TOB YTK BEAA

(0512) 464-2-43,
464-0-53, 465-5-
59

Hikonons,
Byn. Enekrtpometanypris, 54

Jlikc

(066) 463-60-44

Hosa Kaxoska,
Byn. 3aBoacbka, 38

Crapoaybeub
A.B

(095) 724-72-66
(067) 117-48-06

HoBorpaa-BonunHcbkui,
BYyn. Bok3anbHa, 38

CcnAa «Koxeny6
0.C»

(04141) 5-20-10

HOBOMOCKOBCbK,
Byn. CyuykoBa, 54

J10TOC

(05693) 7-57-96

Opeca,
Byn. Woronesa, 14

TOB tOr Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Opeca,
Byn. b. XmMenbHMuUbKOro, 55

N KywHip

(0482) 39-06-18
(094) 839-06-19

yn. J1. WmuaTa, 21

TOB tOr Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Opeca,
rnpos. Tornonbckoro, 2
(HoBocenbckoro, 66)

Pemyc

(048) 731-77-03
(048) 731-77-04

MaBnorpag,
Byn. [HinpoBcbka, 172-b

ACL JTOTOC

(05632) 6-15-54,
(066) 95-09-132,
(067) 63-08-242

Monorn,
Byn. [poneTtapcbka, 75

AvBocepsic,
Bnagucnas

(096) 284-08-36
(066) 085-75-39

MonTasa,
Byn. CrenHoro ®poHTy, 29

J10TOC

(0532) 69-42-62
(099) 60-14-24,
(067) 63-06-023
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MonTasga, Tecna (0532) 50-98-89
Byn. KpacuHa, 120 (050) 013-72-17
MonTaea, . e
ByN. OpyH3e, 66 MpomenekTpoHika| (0532) 61-56-21
NpuayKku (04637) 3-85-95
Byn. Bopuis Pesoniouii, 4n KocTioueHko Eggg; ggg:ﬂ:gg
101/1 (067) 272-57-51
Mpunyku, AmarTi-CepBuc (04637) 5-39-82
Byn. KuiBcbka 371-A

PiBHe, EnexTpoHika- e
Byn. Tuxa, 12 cepBic (0362) 26-65-85
PiBHe, Pv6ikoH (0362) 43-33-40
npos. Po6oumii, 5 Y (067) 360-42-42
Crpun, : . an
Byn. Llesuetka, 171-B\10 Tenepagiocepsic | (03245) 5-83-81
Cymn, MM NaHuerko | (096) 340-06-96
Byn. bisiononbcbke woce, 19

Cymu, (0542) 660-300,
Byn. MNeTponasniscbka 86/1 CU Ened 650-340, 655-510
TepHonine, ACL Cem (067) 357-63-78
Byn. Yanpaesa,2 (Camynsik) (050) 512-48-87
YMaHb, EnexkTpo-Cepsic (04744) 4-66-14
ByA. JleHiHcbKoi ickpy 1/24 po-Lep (04744) 4-61-34
VXropoa, Eﬁﬂgﬂ.bm (0312) 65-42-66
Byn. Jlerouybkoro, 3, kopnyc 2 TexHikn ACLL (099) 557-53-07
XapkiB, (057) 734-97-24
ByNn. MNontaBcbku Wnsx, 3 MM «Tesswos» (057) 712-51-81
Xapkis, OJIN MopbeHko (057) 717-13-39

Byn. bakyniHa, 12

A.L

(057) 702-16-20

XapkiB, Bys. ®oHBIi3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn «CasaHoB»

(096) 595-37-46

XepcoH, Byn. JleHiHa, 35

N KomaHanH

(0552) 42-02-35

XepcoH,
Byn. Kapbuwesa, 28-A

NoTOC

(0552) 43-40-40
(050) 494-60-43

XepcoH,
Byn. AumuTtposa, 23

TTL EnexkTpoHika

(0552) 29-60-42

XMenbHULUbKUN ,
Byn. MonogixHa, 7

Op6ita-Ikcran

(0382) 66-45-01
(063) 075-08-89

XMenbHULUBKUNI ,
Byn. MonogaixHa, 8

PagiogoHop ACL

(0382) 70-47-00
(0382) 70-47-07
(03822) 66-46-16

XMenbHUUbKUNA,
Byn. Kypyatosa, 18

TpuTOH

(0382) 78-37-73
(0382) 78-37-55

Yepkacu,
Byn. lpomoBa, 146, odic
102

TexHo-xonopa

(0472) 56-34-78
(0472) 50-03-54
(0472) 56-42-16
(096) 505-63-63
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YepHiris,

Byn. 77-i I'Bapaincbkoi TOB «BEHA» (0462)-601585 +| +| +| |+ +
aveisii, 1

YepHiBui, (0372) 55-48-69

Byn. JlyK'sHa Ko6unuui, 105 | P1OWKo CU (050) 434-55-29 | Y| *| t| | |t
YepHisui, AL

Byn. FonoBHa, 265/A CLU MM FpuH4yk (0372) 58-43-01 +| +| +| +| +| +
LLleneTiBka, . (03840) 4-00-17

By/1. Hekpacoga, 3 Py6ikoH (067) 360-16-32 | F| F| H| | |t

WARRANTY COUPON

GB

When purchasing the product,
please require its checking before you;
BE SURE
that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the
manufacturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading
organization, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier’s authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of
incorrect installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as
well as the cost of fault diagnostics if necessary.
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cz ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Ze Vam prodany vyrobek je dobi‘e fungujici a kompletni
a ze zarucni list je vypInén spravné.

Tento zaruéni list potvrzuje,ze na Vami koupeném vyrobku nejsou zadné vady a zajistuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predlozeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfipadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji nakup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na
vyrobku) a také v pripadech,které jsou uvedené v zaru¢nim listé, naroky se nepfijimaji a
zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako origindl s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotiebi¢e musi byt provedena autorizovanym servisnim strediskem,
specialistou, V pfipadé poruchy v dlsledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit naklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a nadklady na
diagnostiku poruch.

RU FAPAHTUMAHBbIA TANOH

Mpu nokynke nspgenus
TpebyiiTe ero npoBepku B BaweM npucyTcreum,
YBEOAWUTECD,
4TO NpoAaHHbIYM Bam ToBap ucnpaBeH U NOJIHOCTbIO YKOMIMJIEKTOBAH,
rapaHTUMHDbIN TaJIOH 3aNOJIHEH NPaBWJibHO.

[aHHbIi rapaHTUWHBLIN TanoH MOATBEPXAAeT OTCYyTCTBME Kakux-nmbo paedektoB B
KynneHHoM Bamu usgenumn n obecneumsaeT b6ecnnaTHbii PeMOHT BbllleAwero U3 CTpos
n3genvs no BMHe NpPou3BOAUTENS B TEYEHME BCEro Cpoka rapaHTUMHOrO 06CNyXnBaHUsa u
6ecnnaTtHOro pemMoHTa.

Be3 npeabsaBneHvs [AaHHOro TanoHa, MNPWU  €ro HenpaBW/IbHOM 3anofIHEHUW, MpuU
OTCYTCTBMM PaCYETHOr0 AOKYMEHTa, CBMAETENbCTBYKOLWEro (hakT MOKYMNKW, HapylleHun
3aBOACKMX MOM6 (ecnn OHW MMEeTCS Ha M34eNuun), a TakxkKe B c/ydvasX, YKasaHHbIX B
rapaHTUiHbIX o06s3aTenbCTBax, MNPETEH3UUM He MNPUHUMMAIOTCS, a TrapaHTUWHBIA W
6ecnnaTtHbIi PEMOHT He Npou3BoauTcs!

FapaHTUHLIA TanoH AeWCTBUTENEH TONbKO B OpUrMHane CO LTaMnoM TOprytowen
opraHmsauum, NoANUChLI0 NpodasLa, AaToN NPOoAaXM, MOANUCHLIO NOKynaTens.

YcTaHOBKa ClOXHbIX 6bITOBbIX MPUBOPOB AO/KHA OCYLLECTBAATHCS YMOIHOMOYEHHbIMU
NOCTaBLUMKOM CEPBWUCHbIMW LEeHTpamMu, crneumanuctamm. B cnyyae BO3HWKHOBEHMS
NMOSIOMKU MO MPUYMHE HEKOPPEKTHOWM YCTAHOBKW M3Aenusi NokynaTenb AOMXKEH OnnaTuTb
CTOMMOCTb Bble3fa (Bbl30Ba) crneumanncta, a B c/lydae HeobxoaMMOCTM WM CTOMMOCTb
ANArHOCTUKM HEUCNPABHOCTU.
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UA FAPAHTIWHWIA TAJIOH

Mpwv npua6aHHi BUpoby
BUMarauTe mMoro nepesipku y Bawiit npucyTHocTi,
NEPEKOHAWTECbH,
o npopaHuii Bam ToBap cnpaBHWUM | LiZIKOM YKOMIMJIEKTOBaHWM,
rapaHTiiHMIA TaJIOH 3aNOBHEHWUIA NPaBWIbHO.

[JaHuii rapaHTiiHWIA TasoH NiATBEPAXYE BIACYTHICTb 6yAb-sikux AedekTiB y KyMnJeHOMY
Bamu Bupobi i 3abe3neyye 6e3KOWTOBHUIA PEMOHT BMPOOY, WO BMWLWOB 3 Nady, 3 BWHMK
BMpPO6HMKA MpOTAroM BCbOrO TEpPMiHY rapaHTinHoro obcnyroByBaHHS i 6€3KOWTOBHOrO

PEMOHTY.

Be3 npes'siBNeHHs1 A4aHoro TasioHa, Npu oro HenpaBWIbHOMY 3amnMoBHEHHI, NPW BiACYTHOCTI
pPO3paxyHKOBOro AOKYMEHTY, WO 3acBiavye dhakT NoKynku, NOpyLeHHi 3aBOACLKUX MOM6

(AKWo BOHM € Ha BUPOGI), a TakoX Yy BUNaAKax, 3a3Ha4yeHuUX Yy rapaHTiMHUX
3060B'A3aHHAX, MpeTeH3ii He NpPMINMAaloTbCH, @ rapaHTIinHWI | 6e3KOWTOBHUA PEMOHT He
nposoauTbCS!

[apaHTiHWMn TanoH AINCHMIA TiNbKW B OpUWriHani 3i WTaMnoM TOPrylyoi opradisauii,
niagNMcoM npoaasusa, AATO NpoAaxy i NiANMCOM MOKynus.

BcTaHoBneHHs cknagHux nobyToBMX Npunagis NOBUHHO 3A4IMCHIOBATUCS YMOBHOBaXXeHUMU
nocTayasibHMKOM CepBICHUMW LeHTpamu, ¢axisuamMm. B pasi BMHUKHEHHS MNOSIOMKKU 3
NPUYNHN HEKOPEKTHOrO BCTAHOBMEHHS BMpOOy MoOKyneub MOBWHEH CnAaTUTU BapTiCTb
BUi3gy (BMKIMKY) axiBus, a B pasi HeobxiaHOCTI i BapTiCTb AiarHOCTyBaHHS
HecrnpaBHOCTI.
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Saturn’

WARRANTY COUPON
ZARUCNI LIST
FAPAHTUMHbBIA TANOH
FAPAHTIMHWIA TANOH

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.
TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/ApTukyn

Serial number/Sériové Cislo/CepuiiHbiii Homep/CepiltHui
HOMep

Date of sell/Termin prodeje/daTta npoaaxxu/fata npogaxy

Shop stamp/Razitko obchodu/LWTamn MarasuHa/LLUtamMn marasmHy

Seller’s signature/Podpis prodavace/Moanucek npoaasua/Mianuc
npoaasLs

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product.
Podpis zakaznjka, potvrzujici seznameni a souhlas s podminkamyj
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence naroku
na vnéjsek a barvu vyrobku.

Moanucb nokynaTtensi, NOATBeEpXAalowWwas  O3HAKOMJeHVME W
cornacMe C ycnoeusiMM 6ecnnaTHOro CepBUCHO-TEXHWMYECKOro
06CnyxXMBaHUA UM34enns, a TaKkXe OTCYTCTBME TMpeTeH3nn K
BHELUHEeMY BUAY W UBETY nsaenus.

Mignuc nokynus, wWo niagTBEpAXYE O3HaWOMMEHHS | 3rogy 3
yMoBaMn Be3KOWTOBHOro CepBiCHO-TEXHIYHOrO 06CNyroByBaHHS
BMpoby, a TakoxX BiaCcyTHICTb nMpeTeH3i A0 30BHIWHBOrO BUrAsSAY
Ta KONbOpPY BUpPOOBY.
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KnieHT nae 3roay Ha o6pobKy CBOIX NepcoHanbHUX AaHWX, BiAMOBIAHO A0 3aKOHY YKpaiHu

Mpo 3axmncT nepcoHanbHuX gaHux Big 01 yepsHsA 2010 poky N22297 VI.
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